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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 988/2006,

annettu 29 piivini kesikuuta 2006,

tiettyjen viljajalosteiden vientitodistusten voimassaoloajan rajoittamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon vilja-alan yhteisestd markkinajirjestelystda 29
pdivand syyskuuta 2003 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1784/2003 () ja erityisesti sen 9 artiklan,

ottaa huomioon vilja- ja riisialan tuonti- ja vientitodistusten
jarjestelmin soveltamista koskevista erityisistd yksityiskohtaisista
sddnnoistd 28 piiviand heindkuuta 2003 annetun komission
asetuksen (EY) N:o 1342/2003 (?) ja erityisesti sen 7 artiklan
1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (EY) N:o 1342/2003 7 artiklan 1 kohdassa
vahvistetaan erityisesti maissijalosteiden vientitodistusten
voimassaoloaika. Voimassaoloaika vahvistetaan todistuk-
sen antokuukautta seuraavan neljannen kuukauden lop-
puun. Voimassaolo vahvistetaan markkinoiden tarpeiden
ja hyvin hallinnoinnin edellytysten mukaan.

(2)  Maissin markkinatilanne on tilld hetkelld sellainen, ettd
on suotavaa rajata todistusten antamista, jotta madrid ei
sidottaisi uudelle markkinointivuodelle. Lahikuukausina
annettavat todistukset on varattava ennen vuoden 8 pii-
vdd syyskuuta 2006 tapahtuvalle viennille. Tatd tarkoi-
tusta varten on tarpeen rajoittaa viliaikaisesti annettavien
vientitodistusten voimassaoloaikaa siten, ettd ne on kdy-
tettdvd 7 pdivddn syyskuuta 2006 mennessd. Tamin
vuoksi olisi poikettava viliaikaisesti asetuksen (EY) N:o
1342/2003 7 artiklan 1 kohdan sddnnoksista.

(3)  Markkinoiden moitteettoman hallinnoinnin varmistami-
seksi ja keinottelun vilttimiseksi on syytd sditdd, ettd
maissijalosteiden vientitodistuksia koskevat vientitulli-
muodollisuudet on suoritettava viimeistidn 7 pdivind

syyskuuta 2006 sekd suoran viennin ettd maataloustuot-
teiden vientituen maksamisesta ennakolta 4 paivind maa-
liskuuta 1980 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 565/80 (%), 4 ja 5 artiklassa sdddetyn jérjestelman
mukaisesti tapahtuvan viennin osalta. Tima rajoitus poik-
keaa siitd, mitd maataloustuotteiden vientitukien jdrjestel-
mén soveltamista koskevista yhteisistd yksityiskohtaisista
sddnnoistd 15 pdivand huhtikuuta 1999 annetun komis-
sion asetuksen (EY) N:o 800/1999 (¥, 28 artiklan 6 koh-
dassa ja 29 artiklan 5 kohdassa sdddetdan.

(4)  Tassd asetuksessa sdddettyjd toimenpiteitd on toteutettava
asetuksen voimaantulosta asti markkinoiden hiirididen
valttamiseksi.

(5)  Téssid asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat viljan hallin-
tokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:
1 artikla

1.  Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1342/2003 7 ar-
tiklan 1 kohdassa siddetddn, liitteessd I tarkoitettujen tuotteiden
vientitodistusten, joita koskevat hakemukset on jdtetty timén
asetuksen voimaantulon ja 31 pdivin elokuuta 2006 vilisend
aikana, voimassaolo rajoitetaan 7 pdivddn syyskuuta 2006.

2. Edelld mainittuja todistuksia koskevan viennin tullimuo-
dollisuudet on suoritettava viimeistddn 7 péivind syyskuuta
2006.

Tatd mairdaikaa sovelletaan myos asetuksen (EY) N:o 800/1999
32 artiklassa tarkoitettuihin muodollisuuksiin kyseisid todistuk-
sia kdyttavien asetuksessa (ETY) N:o 565/80 siddettyyn jdrjes-
telmadn kuuluvien tuotteiden osalta.

Niiden todistusten 22 kohdassa on oltava yksi liitteen II mu-
kaisista merkinnoisté:

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan 30 paivind kesikuuta 2006.

Tdma asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 29 pdivind kesikuuta 2006.

Komission puolesta
J. L. DEMARTY

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddosaston

(1) EUVL L 270, 21.10.2003, s. 78. Asetus sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1154/2005 (EUVL L 187,
19.7.2005, s. 11).

(3 EUVL L 189, 29.7.2003, s. 12. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1092/2004 (EUVL L 209,
11.6.2004, s. 9).

() EYVL L 62, 7.3.1980, s. 5. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 444/2003 (EUVL L 67, 12.3.2003,
s. 3).

(*) EYVL L 102, 17.4.1999, s. 11. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 671/2004 (EUVL L 105, 14.4.2004,
s. 5).
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LIITE I

tiettyjen viljajalosteiden vientitodistusten voimassaoloajan rajoittamisesta 29 piiviinid kesikuuta 2006 annettuun

komission asetukseen

CN-koodi Tavaran kuvaus
Maissista johdetut tuotteet, mukaan lukien seuraavat alanimikkeet:

1102 20 Maissijauho
1103 13 Maissirouheet ja karkeat maissijauhot
1103 29 40 Maissipelletit
1104 19 50 Hiutaleiksi valmistetut maissinjyvit
1104 23 Muut kisitellyt maissinjyvit, kuoritut
1108 12 00 Maissitarkkelys
1108 13 00 Perunatirkkelys

espanjaksi:
tSekiksi:
tanskaksi:
saksaksi:
viroksi:

kreikaksi:

englanniksi:

ranskaksi:
italiaksi:
latviaksi:
liettuaksi:
unkariksi:
hollanniksi:
puolaksi:

portugaliksi:

slovakiksi:
sloveeniksi:
suomeksi:

ruotsiksi:

LIITE 11
1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut maininnat

Limitacién establecida en el apartado 2 del articulo 1 del Reglamento (CE) n°® 988/2006
Omezeni stanovené na zédkladé ¢l. 1 ods. 2 nafizeni (ES) ¢. 988/2006

Begransning, jf. artikel 1, stk. 2, i forordning (EF) nr. 988/2006

Kiirzung der Giiltigkeitsdauer gemifs Artikel 1 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 988/2006
Piirang on ette nihtud mairuse (EU) nr 988/2006 artikli 1 1dike 2 alusel

Tepropopog mou mpofAémetar oto apdpo 1 mapdaypagos 2 tou kavoviopoy (EK) apw. 988/2006
Limitation provided for in Article 1(2) of Regulation (EC) No 988/2006

Limitation prévue a larticle 1¢, paragraphe 2, du reglement (CE) n® 988/2006

Limitazione prevista all'articolo 1, paragrafo 2 del regolamento (CE) n. 988/2006
lerobezojums paredzéts Regulas (EK) Nr. 988/2006 1. panta 2. punkta

Apribojimas numatytas Reglamento (EB) Nr. 988/2006 1 straipsnio 2 dalyje

Korldtozott érvényességi idStartam a 988/2006/EK rendelet 1. cikk (2) bekezdésének megfelelGen
Beperking als bepaald in artikel 1, lid 2, van Verordening (EG) nr. 988/2006

Ograniczenie przewidziane w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 988/2006

Limitagdo estabelecida n.° 2 do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 988/2006

Obmedzenie stanovené ¢ldnkom 1 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 988/2006

Omejitev dolocena v ¢lenu 1(2) Uredbe (ES) 3t. 988/2006

Asetuksen (EY) N:o 988/2006 1 artiklan 2 kohdassa sdddetty rajoitus

Begransning enligt artikel 1.2 i férordning (EG) nr 988/2006.




